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ADANA iL HALK KUTUPHANESI'NDE
BULUNAN BiR HIKAYE-I IBRAHIM
EDHEM NUSHASI

Yrd.Do¢.Dr.i.Cetin DERDIYOK

Eski edebiyatimizin beslendigi onemli kaynaklardan biri de,
Kur'an'daki kissalarla birlikte peygamberler ve din ulularinin
menkabeleridir. Tiirkler arasinda Islam dininin 6grenilmesi ve yayilmasi
bakimindan, estetik yonii de bulunan, gerek manzum gerekse mensur
olarak yazilmis bu menkabelerin 6nemli rolii olmusgtur.

Bu tiir menkabelerden biri de burada tanitmaya ¢aligacagimiz Adana
[l Halk Kiitiphanesi, Ramazanoglu Kitaplig1 yazmalarn arasinda
buldugumuz miiellifi belli olmayan, son kismi oldukga eksik, 58 beyitlik
"Manzfime—i Hikdye—i IbrAhim Edhem'dir.

Tiirkiye Yazmalar1 Toplu Katalogu'ndal da tespit edilmis olan bu
niishanin tavsifini sdylece verebiliriz :
Adana Il Halk Kiitiiphanesi, 01 Hk 1125/2

Basg: Allah adi birle soze girelim

Hem Mubhammed'e salavat vireliim
Son: Pﬁdigéhlﬁ emrini hep bildiler

Ati tom climle hazir oldilar

Hep vezirler diigdi sahifi yanina

.............................................

1Tiirkiye Yazmalart Toplu Katalogu, 01 Adana ill Halk Kiitiiphanesi ve Miizesi, T.C.
Kiiltiir ve Turizm Bakanhg Kiitiiphaneler ve Yayimlar Genel Miidiirliigii, C.III, Ankara
1986, 5.704.
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Mesnevi tarzinda kafiyelenmis 58 tam beyitten meydana gelen bu
niishanin 58 ve 59. beyitlerinde musra ve kelime eksiklikleri vardir.

Bir sultan iken mutasavvif olan Ibrahim Edhem' in basindan gegen

olaylar, eski Tiirk edebiyatinda bazi mesnevilere konu olmu§tur.2 Hatta
Bursali Mehmed Tahir, Osmanh Miiellifleri'nde LAmi'T'nin Kissa—i Edhem

it Hiima adli bir mesnevi yazdigini b11d1r1yor.3 Kaynaklar Sabit ve
Niti'nin de bu konuda mesnevileri bulundugunu haber vermektedirler.4

Yalmz Turgut Karacan, "Bosnali Alaeddin Sabit, Divan" adli
kitabinda, "Edhem ii Hiima mesnevisini bazi miiellifler, meghur Veli
Ibrahim Edhem'in hikayesiyle karistirmislar, bazi kiitiiphanelerde de,
¢agdag1 Na'ti'nin Edhem. ii Hiima'siyla aymi tutulmustur.” seklinde bir
bilgi veriyor ve dipnotta "Sabit, Edhem ii Hiima " adh kitabimi kaynak
gosteriyor.

Ibrahim Edhem hik4yesinin konusu kisaca goyledir : “Ibrahim
Belhli bir Sehzadedir; bir giin avda iken, nereden geldigi bilinmeyen bir
ses isitir. Ses kendisinin, tavsan ve tilki avlamak i¢in yaratilmadigin
soyler. Bunun tizerine Ibrahim, attan iner, babasinin ¢obanlarindan birinin
ylin abasini giyer, at1 ile iizerindeki biitiin egyasin1 ¢obana verir. Sonra
"takva ve riydzet" yolunu takip etmek iizere, diinyevi hevesler yolundan*
ayrlhr.6

Gerek manzum gerekse mensur menkabelerde Ibrahim Edhem ve
cevresinde gelisen olaylar, bu sekilde anlatilir ve iglenir. Ornegin Sinan
Pasa'nin mensur olarak yazilmis Tezkiretii'l-Evliya adli eserinde de
Ibrahim Edhem'in bu gekilde tasavvuf yoluna girdigi anlatilir ve onun ibret

verici sozlerine, basindan gecen olaylara yer verilir.7 Yine Vahidi'nin

2Agz’ih Sirn Levend, Tiirk Edebiyati Tarihi, C.I, AKDTYK, TTK Yayinlar, Ankara
1984, 5.122.

3Bursali Mehmed Tahir, Osmanli Miiellifleri, C.II, Istanbul 1333, 5.493.

4a.e., 5.119 ve 451; Dog.Dr.Halilk Ipekten (Dog.Dr.Mustafa Isen, Dog.Dr.Recep
Toparli, Dog.Dr.Naci Okgu, Yrd.Dog.Dr.Turgut Karabey) Tezkirelere Gore Divan
edebiyat: isimler Sozliigii, KTB Yayinlari, Ankara 1988, 5.322 ve 400; Dr.iskender
Pala, Ansiklopedik Divan Siiri S6zliigii, Akcag Yayinlari, s148,149.

'5Dog.vDr.Turgut Karacan, Bosnalt Alaeddin Sabit, Divan, Cumhuriyet Universitesi
Yayinlari, Sivas 1991, s.48.

6c.van Arendonk, "Ibrahim B. Adham B. Mansiir B. Yazid B. Cabir", Islim
Ansiklopedisi, C.V/II, s.886.

7Emine Giirsoy Naskali, Sinan Paga, Tezkiretii'l-Evliya, KTB Yayinlar1, Ankara 1987,
5.78-84.
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Hace—i Cihdn‘inda da buna benzer sekilde ibrahim Edhem‘in mensur
menkabesi yer alir.8

Adana Il Halk Kiitiiphanesi'nde bulunan sonu eksik niishadaki
hikaye ise kisaca goyledir: Hikayeci, Allah adin1 andiktan, peygambere
selam verdikten sonra, Horasan'da Ibrahim Edhem adinda niifdzlu bir
padigah yasadigini bildirir. Ibrahim, bir gece ipek atlas dosekler iginde
yatarken, sabaha yakin uyanir ve karisina cennet koskiinde de bir arada

- olmak istedigini soyler. Bu arada sarayin daminda biri gezinmektedir.

Ibrahim Edhem, bu kisiyi ¢agirir ve kim oldugunu sorar. O da deveci -
oldugunu, devesini kaybettigini ve devesini aradifim sdyler. Ibrahim
Edhem de "Damda deve aranir mi? Sen sagkin misin?" dxye sorar. Deveci
de:

Bu altun taht iizere Tafinn bulinur m
Boyle yatmagila cennet alinir mi
der.

Ibrahim Edhem bundan sonra durgunlagtr. Yiizii giilmez, yemez,
icmez ve konugmaz. Vezirler ne yapacaklarin bilemezler.

Bir giin yine "Ben kervanciyim." diyerek, deveci tekrar gelir.
Padigahin adamlar, deveciyi saraya birakmak istemezler. O da :
Kisi eydiir bakiyT faniye satmayasin
Diinya i¢iin ahiretin yikmayasin
Faniden hi¢ kimse bulmadi vefa
Sen de bulmazsin hig¢ vefa
der.

Ibrahim, kissadan hisse alir. Eli bir seye gitmez, dili tutulur. Sonra
gece giindiiz aglar, Allah'a yalvarir. Ertesi giin adamlarina av hazirlig:
yapmalari icin emreder ve ava gikarlar. Hikdye burada kesilir.

Goriildiigli gibi bu niishada yer alan hikdye de, kaynaklarda
zikredilen Ibrahim Edhem hikayelerine ¢ok benzemektedir.

Ashlinda bu hikaye, Vasfi Mahir Kocatiirk'iin Tiirk Edebiyati
Tarihi'nde tanmittig1 ve yazma niishasinin kendi hususi kitapliginda
bulundugunu bildirdi§i "Destan—1 Ibrahim Ethem"e daha ¢ok

_ 8Prof.Fahir Iz, Eski Tiirk Edebiyatinda Nesir, Istanbul 1964, s122-125.
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benzemektedir. Hatta bu benzerlik, yalnizca anlatilan olayda degil
anlatimda da kendisini agik bir gekilde gtisten'nektedir.9

Her iki metinden bazi beyitleri kargilagtiracak olursak Adana Ii
Halk Kiitiiphanesi niishasinda,
‘ Yine geldi géiliime bir s6z dabi

Soyleyeliim difiler isefi ey abi

seklinde olan ikinci beyit, Vasfi Mahir‘de,
Yine geldi gonliime bir s6z dahi
Soyleyim dinler isen ey ahi 10

seklindedir:

Bu beyitte, ikinci misranin bagindaki kelimede goriilen farkliligin
disinda hemen biitiin sozlerin ayni oldugu gériilmektedir.

Yine Adana niishasinda,
Horasan'da bir padigah var idi
Hiikmi sarkdan garba dek geger idi
seklinde olan dordiincii beyit, Vasfi Mahir'de,
Horosan'da var idi bir padigah
Hiikmi sarkdan garba gecerdi ey §5h11
seklindedir.

Her iki metinde goriilen bu benzerlik, hikayelerin miiellifinin ayn1
kisi olabilecegini diisiindiiriiyor. Yine bu durum, bu hikdyenin ¢ok
sevildigini ve gogaltilarak okundugunu da gostermektedir. Zaten Vasfi
Mahir de, bu hikdyenin yiizyillardan beri halk arasinda okuna geldxglm ve

hikayenin baskisinin da yapildigim bildiriyor. 12
Hikaye—i Ibrahim Edhem, her ne kadar beyitler halinde ve mesnevi

tarzinda kafiyelenmig bir eser gibi goriinse de, gerek kafiye gerekse vezin
yoniinden oldukg¢a kusurlu bir eser olarak karsimiza gikiyor.

Metinde, genel olarak kafiye kurallanna uyulmakla birlikte acemice
diizenlenmis kafiyelerin ¢oklugu dikkati cekmektedir. Hatta kafiyesiz

* 9Vasfi Mahir Kocatiirk, Tiirk Edebiyat1 Tarihi, Edebiyat Yaymevi, Ankara 1970, s.160-
163.

ma.e., s.160.
11a.e., s.161.
'2a.e., s.160.
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beyitler de gériilmektedir. Ornegin metin boliimiinde yer alan 5, 10, 13,
14, 31, 41, 42, 44, numaral1 beyitler boyledir. Burada 41 ve 42. beyitleri
ornek olarak verebiliriz.

41.Didi kim ol kervanciyam
Geldim igbu seraya konmak dilerem

42.Didiler padisah serayidir bu serdy
Padigah serayina kervan mi konar

Goriildiigi gibi 41 numarali beyitte "-em, -am" sesleriyle
yetinilmigtir. 42. beyitte ise, hi¢ ses benzerligi yoktur. Zaten yazma
metinde 11 ve 12. beyitlerle 22. beyitten sonra gelen beyit ve misralar
birbirine karigmakta, metin adeta nesir goriiniimii arz etmektedir.

Bagliginda da manzum oldugu bildirilen bu hikdyede, nazmin en
onemli iki unsurundan biri olan vezin de oldukga kusurludur. Vezin, daha
cok mesnevilerde kullanilan Fa'ilatiin Fa'ildtin Fa'ilin kalibina
benzemektedir, fakat metnin bag taraflarinda yer alan sayil1 birkag beyitin
diginda kaliba uygun olarak yazilmig misra veya beyit bulmak olduk¢a
zordur.

Asafiya aldigimiz beyitlerdeki misralann, Fad'ilatin Fd'ilatin
Fa'iliin kalibina uydugu goriiliiyor.

Yine geldi gofiliime bir s6z dahi
Soyleyelum difiler isefi ey ahi
Isit imdi Hak ne “ibret eyledi
Abiri sultanhig terk eyledi
Metindeki misralar, hece lgiisiiyle de bir uyum gostermiyor. Yani
metinde belirli bir dl¢iiyii tutturmak hemen hemen miimkiin olmamaktadir. -
Bununla birlikte bu mesnevinin yukarda belirtilen aruz kalibina uygun
olarak yazilmaya ¢aligildigini diigtinebiliriz.
Metnin igerisinde yer alan "Alldh adi birle séze gireliim,

ne ibret eyledi, igit imdi ne hal oldi meger" gibi hitaplar, Halk
edebiyatimizdaki sozlii hikdye gelenegine dair izler olarak karsimiza
¢ikiyor.

Bu durum, din ulularinin menkabeleri arasinda en eskilerinden biri
olan Hikéye-i Ibrahim Edhem'in de, 6nce sozlii gelenekte yasadigim, daha
sonra Dede Korkut Hikayeleri'nde oldugu gibi yaziya gecirildigini
gostermektedir.



-
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Hikaye-i Ibrahim Edhem'in igerisinde yer alan kelimeler ve
harekeyle gosterilen fonetik 6geler, eserin Eski Anadolu Tiirkgesi'yle
yazilmig oldugunu gosteriyor. Ornegin birinci kisi eklerinin yuvarlak
inliilii olmas1, "issi, eydiir, ishu, imdi" gibi sozler ve "sdyleyiserdiir"
soziindeki "-iser" gelecek zaman eki bu durumu agikga belirtiyor.

Ayrica metinde, Eski Anadolu Tiirkgesi'ne 6zgii yuvarlak tinliilerin

yaninda "amn, hdtinina, yitirdim, geldim" gibi dar Unlileri gosteren
harekelerle yazilmis bazi kelimelerin de bulunmasi, eserin ge¢ donemde
yaziya gecirilmis olabilecegine dair birer igarettir.

"Manzum Halk Hikdyelerinden Ciimciime Sultdn" baglikli
makalesinde Zafer Onler, bu tiir hikdyeleri, konularinin basitligi ve yalin
bir halk diliyle yazilmis olmalarindan dolay: halk edebiyat: iiriinleri
igerisinde saymanin daha dogru olacagini belirtiyor. 13 fnceleme konumuz
olan Ibrahim Edhem hikayesi de, gerek dil gerekse anlatim 6zellikleri
bakimindan Divan siirinin ozelliklerini tam olarak yansitmtyor. Bu nedenle
Ibrahim Edhem hikayesini de, Zafer Onler'in ve Vasfi Mabhir'in belittigi
gibi Divan siirinin halka inmis bir kolu saymak miimkiindiir. 14

Sonug olarak Adana Il Halk Kiitiiphanesi, Ramazanoglu Kitaplig
Yazmalar: arasinda tespit ettifimiz Manz(me-i Hikdye-i Ibrahim Edhem'in
Eski ‘Anadolu Tiirk¢esi donemine ait bir eser oldugunu ve XV. yada X VI
yiizyildan sonra yaziya gecirildigini tahmin ediyoruz.

At

13Zafer Onler, "Manzum Halk Hikayelerinden Ciimciime Sultin", Firat Universitesi
Sosyal Bilimler Dergisi, C.V, 8.2, Elazi§ 1991, s.371.

14, ¢. ve bkz. dipnot 9, 5.140.
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Adana 11 Halk Kiitiiphanesi, Ramazanoglu Kitaplig1 Yazmalan
arasinda bulunan Manziime-i Hikaye-i Ibrahim Edhem'in transkripsiyonlu
metni.

v.112-a
Bi'smi'llahi'r-rahmani'r-rahim

MANZUME-I HIKAYE-1 IBRAHIM EDHEM

1. Allah ad1 birle soze gireliim
Hem Muhammed'e salavat virelim

2. Yine geldi goiiliime bir s6z dahi
Soyleyeliim difiler isefi ey ahi

3. Bir hikﬁyet kilalum ol mu‘teber
Sugl-1 diinyadan el gekiip ol mu‘teber

4. Horasan'da bir padisah var idi
Hiikmi sarkdan garba dek geger idi

5. Ibrahim Edhem dirler idi adina
Hutbe okunur idi anifi adina

6. Horasan'da ol sultan idi
Ehl-i fazl ile ol mihman idi

7. Idem amii neyleylip nitdigini
Horasan'dan Mekke'ye gittigini

8. Isit imdi Hak ne <ibret eyledi
Abiri sultanlig terk eyledi
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9. Taht1 lizre bir gice yatmus idi
Harir atlas dosege batmis idi

10. Ciin sabah yakin idi uyandi heman
Hattnina didi ya kim senifile heman

11. Cennetiii kogki i¢re birbirimiiz
Nolayd: cem® olayidik ikimiiz

12. Boyle dirken gordigi bir kisi
Seray iizere gezmekdiir anifi isi

13. Ibrahim gagirir ne kisisin sen
Gice ile eyleyesin bu igi sen

14. Kigsi eydiir ben senin devecefiem
Deve yitirdim ben an1 isterem

" 15, ibrahim Edhem bu s6zi difiledi

Ey kisi saggun misin ya didi

16. Hem tam {izere deve gikar m
Hem issi geliip an1 arar m

17. Kisi eydiir izi sira geliirem
Arayup am1 bunda buluram

18, Ibrahim eydur vireyim bir deve
Alup am gidesin ive ive

19, Kisi eydiir padisahum deyii yatasin
Harir atlas igine sen batasin
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20. Bu altun taht iizere Tafir: buhinur mi1

Boyle yatmagila cennet alinir m

21.Terk iduip taci taht1 gir yola
Faniyi terki idiip bakiyi bul sala
22. Cennet bulunmaz bu begligile

D3> ima nefse arzisin virmegile

23.Delii saggun belliidiir bilmez misin
Kendi 6ziifie bir nazar kilmaz misin

24. Ha benim deve arayup buldugum
Ha seniii Tafiri'ya kul oldugufi

25. Simdi seni deve deyii yudaram
Tac taht bagina dar iderem

26. Deveci degil imis gor bu “ibreti
Gaib old1 soyleyiip bu hikmeti

27. Padigah uyanir gibi uyandi1 uykudan
Mecniin ola yazdi igbu kaygudan

28. Irte old1 yiizi amii giilmedi
Hayretde kalup nidecegin bilmedi

29. Ug giin old1 taam agzina almadt
Hem su asla bogazina girmedi

30.Meliil meldl tahti iizere oturur
Hem zikru'llahi lisamina getiirlic
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31. Yiizii anifi asla hi¢ giilmez idi
Bu isi hi¢ kimseye dimez idi

32. Melil oldigim anit hep bildiler
Vezirleri katina hep geldiler

33. Didiler ey sahimuz nold1 size
Bu melillikdan haber virdiler bize

34. Padigah bunlara hi¢ sdylemedi
Ol hali hi¢ kimseye gerh eylemedi

35. Kapucilar saf baglayup durms idi
Taht1 iizere o $ah oturmis idi

36. Isid imdi ne hal old1 meger
Karsusindan ¢ika geldi bir heybetlii er

37.Yile yile padisaha geldi o er
Korkusu yok kimseden kilmaz hazer

. 38. Kapucilar ne kisidiir bilmedi
Hig biri nutka kadir olmadi

39. Dogrulup geldi heman bu Serﬁya
Hi¢ kimse mani¢ olmadilar ol ere -

40. fgerii girii virdi hem selamin
Soyleyiserdiir birez <ibret kelamin

41. Didi ya kim ol kervanciyam
Geldim igbu seraya konmak dilerem
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42. Didiler padigah serayidir bu seray
Padigah serdyina kervan mi konar

- 43, Kisi eydiir bakiy1 faniye satmayasin
Diinya igiin ahiretin yikmayasin

44. Faniden hi¢ kimse bulmadi vefa
Sen de bulmazsin hi¢ vefa

45. Kervanci degil bu bir nas idi
Soyle kim hem Hizir u llyas idi

46. Ol sebeb oldi hem geliip gitmek
Ibrahim Edhem'e igaret itmek

47. Soyledi afia igbu “ibret kelam
Na-bedid oldi odadan ve's-selam

48. Am goriip Ibrahim'iid takati
Yine derd iistiine derd old1 ka1

49. Hisseyi deveciden almyg idi
Hisseyi bu kissadan bilmis idi

50. Isbu hisseyi gekiip fikr iderken
Ne haldiir igbu deyii zikr iderken

51. Pﬁdi§a'1h1ﬁ‘ hi¢ mecali kalmadi
Hayretde kalup nidecegin bilmedi

52. Nutk: dutildi soylemez oldi dili
frmez old: hig bir nesneye eli
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53. Sen bilirsifi halimi ya Rabbena
Deyii aglar o sah yana yana

54. Uyku gormez giindizi hem gicesi
Tacacciip eyleyiip kald: nicesi

55. Irtesi giin emr eyledi at getir
Hem yidek hazir idiifi hem cadir

56. Varup hem aw1 gikar eyleyeliim
Sahralarda goiiliimiiz egleyeliim

57. Ciimle <asker biniip anda varalum
Bu halimiz neye varir gorelim

58. Padigahifi emrini hep bildiler
At tom ciimle hazir oldilar

59. Hep vezirler diigdi sahifi yanina _
................................... kildilar

.............................................
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